Constrictor Ratchet Tree Mount

With the release of the BOG camera lineup, BOG is introducing a full assortment
of game camera accessories. The Ratchet Game Camera Mount gives hunters
the ability to mount their cameras without damaging trees. The mini ball head
allows the camera to be angled at nearly angle to capture that perfect image.
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Attributes

Name: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1001649

Mfr. No.: 1112786

Color: Black/Silver

Delivery weight: 0.45kg

Shipping height: 191mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 279mm

UPC: 661120080435



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

English: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Camara de Caza BOG Constrictor Ratchet
Tree Mount

Francais: Guide de Sécurité pour le Support de Caméra BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio a Ratchet per Fotocamera da Caccia BOG
Constrictor

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Kamer Mysliwskich BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
Suomi: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

Cesky: Navod k bezpeénému pouzivani produktu BOG Constrictor Ratchet Tree Mount



Sicherheitshinweise fiir die BOG Constrictor Ratchet
Tree Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BOG Constrictor Ratchet Tree Mount! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen das Anbringen lhrer Wildkamera zu erleichtern, ohne Baume zu beschédigen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Halten Sie sich tber Rickrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Ratchet Tree Mount nur an stabilen und gesunden Baumen.

® Achten Sie darauf, dass die Montagevorrichtung sicher und fest sitzt, bevor Sie die Kamera anbringen.

®* Vermeiden Sie es, die Kamera in extremen Wetterbedingungen zu montieren, wie z. B. bei starkem Wind oder
Regen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman installiert sind, um ein Herunterfallen der Kamera zu
verhindern.

®* Verwenden Sie die Ratchet Tree Mount nicht in der N&he von Stromleitungen oder anderen Gefahrenquellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile der Ratchet Tree Mount auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Montage
® \Wahlen Sie einen geeigneten Baum mit einem Durchmesser von mindestens 15 cm.

® Platzieren Sie die Ratchet Tree Mount um den Baumstamm und ziehen Sie den Riemen fest.
® Stellen Sie sicher, dass die Mount stabil und sicher sitzt.

3. Positionierung der Kamera
* Verwenden Sie den MiniKugelkopf, um die Kamera in den gewtinschten Winkel zu bringen.
® Uberprufen Sie den Winkel, um sicherzustellen, dass die Kamera das gewiinschte Sichtfeld abdeckt.
* Befestigen Sie die Kamera sicher an der Mount.

4. Uberpriifung

® Stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
® Testen Sie die Kamera, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemalf? funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Trennen Sie alle elektrischen Komponenten von nicht elektrischen Teilen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundendienst oder die Kontaktstelle.

Wir danken lhnen fir den Kauf der BOG Constrictor Ratchet Tree Mount und wiinschen lhnen viel Freude bei der
Nutzung!



BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. This product is designed to help you securely
mount your game camera without causing damage to trees. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Ratchet Tree Mount is securely fastened before attaching your camera.

Do not exceed the weight limit recommended by the manufacturer for the camera being mounted.
Avoid mounting the camera on trees that show signs of decay or instability.

Be cautious of your surroundings when working at height; ensure the area is clear of obstacles.
Always use proper safety gear when climbing or working in elevated positions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Select a Suitable Tree: Choose a healthy, sturdy tree that can support the weight of your camera and the
mount.
2. Prepare the Mount: Unpack the BOG Constrictor Ratchet Tree Mount and ensure all components are
included and undamaged.
3. Attach the Mount:
® Position the mount around the tree at the desired height.
® Use the ratchet mechanism to secure the mount tightly against the tree. Ensure it is firmly in place.
4. Attach Your Camera:
® Use the mini ball head to adjust the camera angle as needed.
® Ensure the camera is securely attached to the mount before use.

Usage Guidelines
® Regularly check the mount and camera to ensure they remain secure during use.

® Adjust the camera angle as necessary to capture the best images.
® After use, carefully remove the camera and disassemble the mount if no longer needed.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BOG Constrictor Ratchet Tree Mount, please refer to the manufacturer's official
website or contact their customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the BOG Constrictor
Ratchet Tree Mount. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Camara de Caza BOG Constrictor Ratchet Tree
Mount

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de camara de caza BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Este producto ha sido
disefiado para ayudar a los cazadores a montar sus camaras de manera segura y eficiente, sin dafiar los arboles.
Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses el soporte en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
Siempre asegurate de que el soporte esté bien fijado antes de colocar la camara.

Si observas algun problema con el soporte, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Asegurate de que el soporte esté montado en un arbol robusto y saludable. Evita arboles
gue estén enfermos o en mal estado.

Uso de la Camara: No excedas el peso recomendado para la camara que se montara en el soporte.
Consulta las especificaciones de tu camara para asegurarte de que sea compatible.

Angulo de Inclinacién: Ajusta la mini cabeza esférica con cuidado para evitar que la camara se caiga.
Aseglrate de que esté bien asegurada en el angulo deseado.

Condiciones de Luz: No uses el soporte en condiciones de poca luz sin una iluminacién adecuada. Esto
puede hacer que sea dificil ver y asegurar correctamente el soporte.

Desmontaje: Al desmontar el soporte, aseglrate de hacerlo con cuidado y de no dafiar el arbol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Selecciona un arbol adecuado para montar el soporte.

Montaje:
® Coloca el soporte en el arbol a la altura deseada.
® Utiliza las correas del soporte para asegurar firmemente en su lugar. Asegurate de que no haya
movimiento.
® Verifica que el soporte esté nivelado.

Instalacion de la Camara:

® Conecta la camara a la mini cabeza esférica del soporte.
® Ajusta la camara al &ngulo deseado y asegurate de que esté firmemente sujeta.

Verificacién Final:
® Realiza una Ultima verificacidn para asegurarte de que todo esté seguro antes de alejarte.
Desmontaje:

® Cuando termines de usar el soporte, retira la camara primero.
® Desmonta el soporte con cuidado y guarda todos los componentes.



Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y metal.
® Siempre recicla los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante a
través de los canales de atencién al cliente disponibles. Es importante que todos los usuarios tengan acceso a la
informacién necesaria para garantizar un uso seguro del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia segura y satisfactoria con el soporte de camara de caza BOG Constrictor Ratchet Tree Mount.



Guide de Sécurité pour le Support de Caméra BOG
Constrictor Ratchet Tree Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Ce support de caméra de chasse est concu pour vous
aider a fixer vos caméras en toute sécurité, sans endommager les arbres. Afin d'assurer une utilisation sire et
efficace, nous vous prions de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il est en bon état et qu'il ne présente pas de dommages visibles.
Ne laissez pas le support a la portée des enfants sans surveillance.

Utilisez le produit uniguement pour l'usage prévu.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas de doute ou de probléme, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le support est solidement fixé avant d'y attacher votre caméra.

Ne dépassez pas le poids maximal recommandé pour le support.

Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige).

Ne tentez pas de modifier le produit d'une maniére non autorisée.

Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Choisissez un arbre robuste et sain pour fixer le support.
Utilisez la sangle a cliquet pour attacher le support a I'arbre. Assurezvous que la sangle est bien
serrée.

® Ajustez la mini téte a boule pour orienter la caméra dans I'angle désiré.

® Vérifiez que la caméra est bien fixée au support avant de quitter la zone.

2. Utilisation
® Placez la caméra sur le support et assurezvous qu'elle est bien verrouillée.

® Testez le support avec un léger mouvement pour vous assurer de sa stabilité.
®* Ne laissez pas la caméra sans surveillance pendant de longues périodes.

Instructions d'Elimination
® | orsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Recyclez les matériaux si possible, en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BOG Constrictor Ratchet Tree Mount, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service client.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
tout en assurant votre sécurité et celle de votre équipement. Merci de votre attention et bonne chasse!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio a
Ratchet per Fotocamera da Caccia BOG Constrictor

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio a Ratchet per Fotocamera da Caccia BOG Constrictor. Questo prodotto &
progettato per offrire ai cacciatori un modo sicuro e conveniente per montare le loro fotocamere senza danneggiare
gli alberi. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il montaggio con fotocamere piu pesanti di quanto specificato nelle istruzioni.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente all'albero per evitare cadute.

Non utilizzare il prodotto come supporto per arrampicarsi o0 come punto di ancoraggio.

Evita di posizionare la fotocamera in aree con alta probabilita di impatti o urti.

Verifica periodicamente il fissaggio del montaggio per assicurarti che rimanga sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Scegli un albero sano e robusto per il montaggio.
® Assicurati che l'area sia libera da ostacoli e pericoli.

2. Installazione:
® Posiziona il Montaggio a Ratchet attorno al tronco dell'albero a un'altezza adeguata.

® Utilizza il sistema di ratchet per stringere il montaggio in modo sicuro.
® Regola la testa a sfera mini per inclinare la fotocamera nella posizione desiderata.

3. Uso:

® Monta la fotocamera sul supporto seguendo le istruzioni del produttore della fotocamera.
® Controlla che la fotocamera sia ben fissata e stabile.
® Accendi la fotocamera e verifica I'angolo di ripresa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il centro di raccolta locale per le istruzioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di BOG.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Montaggio a Ratchet per Fotocamera da Caccia BOG
Constrictor in modo efficace e sicuro. Grazie per aver scelto BOG!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Kamer
Mysliwskich BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do Kamer Mysliwskich BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia podczas korzystania z naszych
produktéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji
uchwytu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj sprzet przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zabezpieczenie przed upadkiem: Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidiowo zamocowany do drzewa, aby
uniknaé ryzyka upadku kamery.

® Uzycie w odpowiednich warunkach: Nie uzywaj uchwytu w trudnych warunkach pogodowych, ktére moga
wplyna¢ na jego stabilnosé.

® Ochrona drzew: Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby nie uszkodzi¢ drzewa.

®* Uwaga na otoczenie: Upewnij sie, ze w poblizu nie ma przeszkdd, ktére moga wptyngé na stabilnosé
uchwytu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

®* Wybierz zdrowe drzewo o odpowiedniej Srednicy.
® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest stabilne i nie ma przeszkdd.

2. Montaz uchwytu:
® Umies¢ uchwyt na wybranym drzewie.

® Uzyj systemu ratchet, aby mocno i stabilnie zamocowac¢ uchwyt.
® Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany, ciggnac lekko za kamere.

3. Ustawienie kamery:
® Zamontuj kamere na mini gtowicy kulowej.

® Ustaw kamere pod odpowiednim katem, aby uzyska¢ optymalne ujecia.
® Upewnij sie, ze kamera jest dobrze zabezpieczona przed upadkiem.

4. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ uchwytu oraz mocowanie kamery.
® Nie przeciazaj uchwytu, stosujgc go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizaciji

® Upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to mozliwe. Sprawdz lokalne punkty zbiérki lub
recyklingu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Uchwytu do Kamer Mysliwskich BOG Constrictor
Ratchet Tree Mount, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanych towow i satysfakcjonujacych doswiadczen
z naszym produktem!



BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Constrictor Ratchet Tree Mount tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttba ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisilla, ja ettd lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote sdanndllisesti, ettei siina ole vaurioita tai kulumista, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta vain tuotteen valmistajan suosittelemaa kameraa.

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ennen kaytt6a, jotta kamera pysyy paikallaan.

Ala asenna tuotetta korkeammalle kuin mihin ulottuvuus riittaa turvallisesti.

Kayta tarvittaessa turvavaljaita tai muita turvavarusteita, kun tydskentelet korkealla.
Varmista, etta asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Al kayta tuotetta, jos sadolosuhteet ovat vaaralliset (esim. myrsky, voimakas tuuli).

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva puu, joka on riittdvan vahva tukemaan kameraa.

® Kiinnitd Ratchet Game Camera Mount puuhun siten, etta se on tukevasti paikallaan.
® S&ada minipallon paa haluamaasi kulmaan, jotta saat taydellisen kuvan.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kameran kayttoa.

2. Kaytto:
Kaynnista kamera ja tarkista, etta se toimii oikein.
Varmista, ettéd kamera on suunnattu haluamaasi suuntaan.

Tarkista kameran akku ja muistikorttitilanne saannéllisesti.
Poista kamera asennuspaikalta, jos et kayta sita pitkdan aikaan.

[}
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Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden sekaan, jos se siséltaa sahkdosia.
® Kierratda mahdolliset osat, kuten metalliosat ja muovit, ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

lImoitukset vaarallisista tuotteista

® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate jarjestelmastd, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen BOG Constrictor Ratchet
Tree Mount tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Constrictor Ratchet
Tree Mount

Introduktion

Tack for att du valt BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Denna produkt &r designad for att ge jagare en saker och
effektiv [6sning for att montera sina spelkameror. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig funktion,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

Kontrollera regelbundet produktens skick fére anvandning for att identifiera eventuella skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten utomhus, var medveten om vaderforhallanden som kan paverka sakerheten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att tradet dar kameran ska monteras ar stabilt och friskt.

Anvand endast BOG Constrictor Ratchet Tree Mount med kompatibla kameror.
Se till att ratchetmekanismen &r ordentligt atdragen innan du slapper kameran.
Undvik att montera kameran pa trad som ar skadade eller doda.

Anvand skyddsglaségon och handskar om det behdvs under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Valj en lamplig plats pa ett friskt trad for montering.
® Kontrollera att inga hinder finns i ndrheten som kan blockera kamerans synfélt.

2. Installation:
® Placera ratchetmekanismen runt tradet pa den valda platsen.

® Justera ratchetmekanismen sa att den sitter ordentligt och sakert.
® Anvand det lilla kulhuvudet for att vinkla kameran i dnskad riktning.

3. Anvandning:

® Kontrollera kamerans instéllningar innan du lamnar platsen.
® Se till att kameran &r sakert monterad och inte riskerar att falla av.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre &r i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallshanteringsregler.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta BOG:s kundtjanst via den angivna
kontaktpunkten i din produktinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu BOG
Constrictor Ratchet Tree Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni uchyceni vaSich hernich kamer na stromy, aniz by doslo k jejich poSkozeni. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte mistni pfedpisy a pravidla tykajici se pouzivani vyrobkd v pfirodé.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému Ucelu — k upevnéni hernich kamer na stromy.
P¥i instalaci se ujistéte, ze strom, na ktery montujete, je zdravy a stabilni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na stromech, které jsou poskozené, nemocné nebo nestabilni.
PFi montazi a demontaZzi vyrobku dodrZujte opatrnost, abyste pfedesli zranéni.
Nezlstavejte pod upevné&nou kamerou, dokud nenf zcela bezpeéné nainstalovana.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér mista pro montaz
® Vyberte zdravy a stabilni strom.
® Zajistéte, aby byl vyhled kamery neomezeny a aby kamera nebyla vystavena pfimému slune¢nimu
svétlu, které by mohlo ovlivnit kvalitu snimk.
2. Montaz
Otevrete ratchet mechanismus a umistéte ho kolem kmene stromu.
Ujistéte se, Ze je vyrobek umistén v bezpecné vysSce, mimo dosah zvére.
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® Pomalu utahujte mechanismus, dokud neni pevné uchycen. Nepfehanéjte to, abyste strom neposkodili.
® Pripojte kameru k mini kulové hlavé a nastavte ji do pozadovaného Ghlu.

3. Pouziti

® Po instalaci zkontrolujte, zda je kamera bezpecné pfipevnéna.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni béhem pouzivani a po silném vétru nebo desti.

4. Demontaz

®* Pfed demontaZi se ujistéte, Ze je kamera vypnuté a odpojena.
® Pomalu uvolnéte ratchet mechanismus a opatrné odstrarite vyrobek ze stromu.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan.

® Nevyhazujte vyrobek do béZného odpadu. Zjistéte mistni pfedpisy pro recyklaci plastli a kov(.
* Pokud je vyrobek poskozeny, informujte se o spravném zplsobu jeho likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a informace o bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR) a ma za cil zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas
produkt a pfejeme vam mnoho Gspéchi pfi jeho pouZivani!



